
Dispozitivul 

1. Cauzele T-252/07, T-271/07 și T-272/07 sunt conexate în 
vederea pronunțării hotărârii. 

2. Respinge acțiunile. 

3. Sungro, SA, Eurosemillas, SA și Surcotton, SA suportă fiecare 
propriile cheltuieli de judecată, precum și, în solidar, pe cele 
efectuate de Consiliul Uniunii Europene și de Comisia Europeană. 

( 1 ) JO C 211, 8.9.2007. 

Hotărârea Tribunalului din 20 ianuarie 2010 — 
Nokia/OAPI — Medion (LIFE BLOG) 

(Cauza T-460/07) ( 1 ) 

[„Marcă comunitară — Procedură de opoziție — Cerere de 
marcă comunitară verbală LIFE BLOG — Marca națională 
verbală anterioară LIFE — Motiv relativ de refuz — Risc de 
confuzie — Articolul 8 alineatul (1) litera (b) din Regula­
mentul (CE) nr. 40/94 [devenit articolul 8 alineatul (1) 
litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009] — Refuz 

parțial al înregistrării”] 

(2010/C 51/59) 

Limba de procedură: finlandeza 

Părțile 

Reclamantă: Nokia Oyj (Helsinki, Finlanda) (reprezentant: 
J. Tanhuanpää, avocat) 

Pârât: Oficiul pentru Armonizare în cadrul Pieței Interne (mărci, 
desene și modele industriale) (reprezentant: A. Folliard- 
Monguiral, agent) 

Cealaltă parte în procedura care s-a aflat pe rolul camerei de recurs a 
OAPI, intervenientă la Tribunal: Medion AG (Essen, Germania) 
(reprezentant: P.-M. Weisse, avocat) 

Obiectul 

O acțiune formulată împotriva Deciziei R 141/2007-2 a 
Camerei a doua de recurs a Oficiului pentru Armonizare în 
cadrul Pieței Interne (OAPI) din 2 octombrie 2007, privind o 
procedură de opoziție între Medion AG și Nokia Oyj 

Dispozitivul 

1. Respinge acțiunea. 

2. Obligă Nokia Oyj la plata cheltuielilor de judecată. 

( 1 ) JO C 51, 23.2.2008. 

Hotărârea Tribunalului din 19 ianuarie 2010 — De 
Fays/Comisia 

(Cauza T-355/08) ( 1 ) 

(„Recurs — Recurs incident — Funcție publică — Funcționari 
— Concedii — Concediu medical — Absență nemotivată 
constatată ca urmare a unui control medical — Scădere din 
durata concediului anual — Pierderea beneficiului remu­

nerării”) 

(2010/C 51/60) 

Limba de procedură: franceza 

Părțile 

Reclamantă: Chantal De Fays (Bereldange, Luxemburg) (repre­
zentanți: F. Moyse și A. Salerno, avocați) 

Pârâtă: Comisia Europeană (reprezentanți: D. Martin și 
K. Herrmann, agenți) 

Obiectul 

Recurs declarat împotriva Hotărârii Tribunalului Funcției Publice 
a Uniunii Europene (Camera întâi) din 17 iunie 2008, De Fays/ 
Comisia (F-97/07, nepublicată încă în Repertoriu), prin care se 
solicită anularea acestei hotărâri 

Dispozitivul 

1. Respinge recursul principal și recursul incident. 

2. Obligă recurenta la plata cheltuielilor de judecată aferente 
recursului principal. 

3. Comisia Europeană suportă cheltuielile de judecată aferente 
recursului incident. 

( 1 ) JO C 285, 8.11.2008.
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